PATVIRTINTA

UAB Joniskio autobusy parkas
direktoriaus

2023 m. vasario 28 d. jsakymu
Nr. (1.8)V-4

MAZOS VERTES PIRKIMU TVARKOS APRASAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas (toliau — Aprasas) parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — PJ).

2. Aprasas nustato prekiy, paslaugy ir darby mazos vertés pirkimy (toliau — pirkimas arba pirkimai) badus ir jy procediry atlikimo
tvarka.

3. UAB Joniskio autobusy parkas (toliau — Perkantysis subjektas), kuris taip pat yra ir perkancioji organizacija, atlikdamas pirkimus,
vadovaujasi Siuo Aprasu, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais
teisés aktais. Atlickant pirkimus, privalomai taikomos P] 37 straipsnio ir kity Siame Aprase nurodyty P] straipsniy ar jy daliy nuostatos.

4. Siame Aprase vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos P], VP], juos jgyvendinandiuose teisés aktuose ir iame
punkte:

4.1. neskelbiama apklausa — pirkimo buidas, kai Perkantysis subjektas pirkime, vadovaujantis Aprasu, kreipiasi j vieng tickéja arba
pasirinktus tiekéjus, kviesdamas pateikti pasitilyma;

4.2. skelbiama apklausa — pirkimo biidas, kai perkantysis subjektas, vadovaujantis Aprasu, apie atlickama pirkimg paskelbia Centrinés
vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis (uzpildo skelbima apie pirkima, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy
tarnybos (toliau — VPT) nustatyta tvarka).

4.3. pirkimy organizatorius — Perkanciojo subjekto direktoriaus jsakymu paskirtas darbuotojas, kuris Aprase ir Perkanciojo subjekto
pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos aprase nustatyta tvarka, organizuoja ir atlieka pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti
nesudaroma pirkimo komisija (toliau — Komisija). Skiriant pirkimy organizatoriy, turi bti atsizvelgiama j jo ekonomines, technines, teisines
zinias ir P] bei kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty iSmanymg. Pirkimy organizatoriai gali buti tik nepriekaiStingos reputacijos
asmenys;

5. Pirkimo procediiros prasideda, kai VPT paskelbia skelbimg apie pirkimg CVP IS, o kai pirkimas atliekamas neskelbiamos apklausos
budu — Perkantysis subjektas kreipiasi j tiekéjg (tickéjus) praSydama pateikti pasitilymag (pasitalymus).

6. Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) procediiros baigiasi arba yra nutraukiamos esant P] 41 straipsnyje nustatytoms salygoms ir
atvejais.



7. Tais atvejais, kai neatliekamas centralizuotas pirkimas, kaip numatyta P] 90 straipsnyje, norédama jsigyti prekiy, paslaugy ar darby,
Perkantysis subjektas gali:

7.1. atlikti pirkimg savarankiskai;

7.2. vadovaujantis P] 91 straipsnio nuostatomis, jgalioti kitg perkantjjj subjekta arba pavesti Joniskio rajono savivaldybés
administracijai atlikti pirkimo procediiras;

7.3. isigyti prekes, paslaugas ir darbus i§ uzsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos ar naudojantis uzsienio valstybés
centrinés perkanciosios organizacijos atlikta pirkimo procediira, valdoma dinamine pirkimo sistema ar sudaryta preliminarigja sutartimi,
vadovaujantis P] 90 straipsnio 1 dalies nuostatomis;

7.4. atlikti bendrus pirkimus kartu su kitomis Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy perkanciaisiais subjektais, vadovaujantis P]
92 ir 93 straipsniy nuostatomis;

7.5. naudotis pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjy paslaugomis, vadovaujantis P] 2 straipsnio 10 ir 11 daliy nuostatomis.

8. Kiekviena atliekama pirkimo procediira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

8.1. jei pirkimas vykdomas Zodziu, pirkima patvirtinantys dokumentai yra sutartis ir CVP IS paskelbta informacija apie ja, o jei sutartis
sudaryta zodziu — saskaita fakttira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;

8.2. jei pirkimas vykdomas raStu, pirkima patvirtinantys dokumentai yra susirasin¢jimo informacija, jskaitant skelbimg apie pirkima
(jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kitus pirkimo dokumentus, protokolai (fiksuojantys Komisijos sprendimus ar surasomi deryby ar susitikimy
su tiekéjais atveju), taip pat sudaryta sutartis ir CVP IS paskelbta informacija apie ja, o jei sutartis sudaryta zodziu — saskaita faktiira arba kiti
buhalterinés apskaitos dokumentai.

I1. PIRKIMU VYKDYMAS

9. Pirkimo procediros vykdomos toliau nurodyta seka:

Skelbiama apklausa \ Neskelbiama apklausa

9.1. Pirkimo biido ypatumai:

9.1.1. atlickama CVP IS priemonémis, uZpildant skelbimg apie | 9.1.1. atlieckama apklausiant pasirinkta skaiciy tiekéjy;

pirkima, vadovaujantis VPT nustatyta tvarka. 9.1.2. atlieka Zodziu (telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje, vertinama
internete tiekéjy skelbiama informacija apie prekiy, paslaugy ar
darby kaing ir kitaip) arba rastu (CVP IS priemonémis, elektroniniu
pastu, pastu ar kitomis priemonémis);

9.1.3. Apraso 9.2.3, 9.25 ir 9.2.7 papunkciuose nurodytais
atvejais pirkimas turi biiti vykdoma CVP IS priemonémis;

9.1.4. Apraso 9.2.2 papunktyje nurodytu atveju, pirkimas turi bati
vykdoma ra$tu Perkanciojo subjekto pasirinktomis priemonémis.




9.2. Atvejai, kada pirkimas gali biti atliekamas apklausos budu:

9.2.1. pirkimas skelbiamos apklausos biidu gali biiti vykdomas visais
atvejais (net kai ApraSas leidzia rinktis paprastesnj pirkimo biida
(neskelbiama apklausg rastu ar zodziu).

9.2.1. jei numatoma pirkimo sutarties verté nevirsija 50 000
(penkiasdeSimt tukstanciy) eury be pridétinés vertés mokescio;
9.2.2. jei pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta pasitlymy
arba visi pateikti pasitlymai yra netinkami, o pirminés pirkimo
salygos 1§ esmés nekeiciamos;

9.2.3. jei pirkime, apie kurj buvo skelbta, visi pateikti pasitilymai yra
nepriimtini, o pirminés pirkimo salygos i§ esmés nekei¢iamos, ]
apklausa kvieciami visi pasiilymus pateike tiekéjai, atitinkantys
Perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty ir formalius pirkimo
procediros reikalavimus;

9.2.4. kai neiSvengiamai butina pirkima atlikti ypa¢ skubiai dél
jvykio, kurio Perkantysis subjektas negalé¢jo numatyti, kai tokio
pirkimo nejmanoma atlikti skelbiamos apklausos biidu Aprase
nustatytais terminais, jskaitant kai po avariniy gedimy ir (ar) po
eismo jvykio patirty avarijy reikalingos prekeés, jskaitant atsargines
dalis ar detales, ar techninés pagalbos, remonto ir kt. paslaugas.
Aplinkybés, kuriomis grindziama ypatinga skuba, negali priklausyti
nuo PS

9.2.5. kai paslaugos perkamos po projekto konkurso, apie kurj buvo
skelbta CVP IS, jeigu pirkimo sutartis sudaroma pagal projekto
konkurse nustatytas taisykles ir perkama 1§ projekto konkurso
laimétojo arba vieno 18 jy. Pastaruoju atveju j apklausa kvie¢iami visi
laimétojai;

9.2.6. jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik
konkretus tiekéjas dél vienos i$ §iy priezasciy:

a) pirkimo tikslas yra sukurti arba jsigyti unikaly meno kirinj ar
meninj atlikimgq;

b) konkurencijos néra dél techniniy priezasciy,

c) dél isimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
apsaugos.

Sio papunkcio b ir ¢ papunkéiai gali biti taikomi tik tuo atveju, kai
néra pagristos alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas




néra sukurtas Perkanciojo subjekto, dirbtinai sugrieztinus pirkimo
reikalavimus;

9.2.7. jeigu perkamos prekés gaminamos tik moksliniy tyrimy,
eksperimenty, studijy ar eksperimentinés plétros tikslais ir jeigu tokiu
pirkimu nesiekiama jsigyjamy prekiy masine gamyba sustiprinti
komercinio pajégumo arba padengti moksliniy tyrimy ir
eksperimentinés plétros islaidy;

9.2.8. jeigu Perkantysis subjektas pagal ankstesn¢ pirkimo sutartj i$
kokio nors tiek¢jo pirko prekiy ir nustate, kad i§ jo verta pirkti
papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius
arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tiekéja,
Perkanciajam subjektui reikéty jsigyti medziagy, turin¢iy kitokias
technines charakteristikas ir dél to atsirasty nesuderinamumas arba
per dideliy techniniy eksploatavimo ir priezitiros sunkumy. Tokiy
sutarciy, kaip ir pasikartojanciy sutarciy, trukmé paprastai negali buti
ilgesné kaip 3 (trys) metai, skaiCiuojant nuo pradinés pirkimo
sutarties sudarymo momento;

9.2.9. jeigu yra trumpalaikés ypac palankios salygos, leidziancios
reikalingas prekes jsigyti uz daug mazesn¢ negu rinkos kaing arba
prekes kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

9.2.10. kai ypa¢ palankiomis salygomis perkama iS tiekéjo, kuris yra
likviduojamas, restruktiirizuojamas, bankrutuojantis, bankrutaves ar
su kreditoriais sudargs taikos sutartj, arba tiekéjo atZvilgiu taikomos
panasios procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, teises aktus;
9.2.11. kai 18 to paties tiekéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai,
panasis ] tuos, kurie buvo pirkti pagal pirming pirkimo sutartj, kai
yra visos Sios salygos kartu:

a) visi nauji pirkima: yra skirti tam paciam projektui, dél kurio buvo
sudaryta pirminé pirkimo sutartis, vykdyti, o pagrindiniame projekte
buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar darby pirkimo apimtis
ir sqlygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

b) pirminé pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkimg
Aprase nustatyta tvarka, skelbime nurodzius apie galimybe pirkti
papildomai ir atsizvelgus j papildomy pirkimy verte;

¢) nauji pirkimai atliekami nuo pirminés pirkimo sutarties sudarymo
momento praéjus ne ilgesniam kaip 3 (trijy) mety laikotarpiui;




9.2.12. jei perkamos prekés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms
i1$laidoms skirtas 1é$as;

9.2.13. jei perkami muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky
dokumentai, prenumeruojami laikras¢iai ir Zurnalai, tiesiogiai i$
leidéjy jsigyjami leidiniai;

9.2.14. jei perkamos prekés i§ valstybés rezervo;

9.2.15. jei perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais
ar duomeny (informacinémis) bazémis;

9.2.16. jei perkamos Perkanciojo subjekto darbuotojy paslaugos;
9.2.17. jei perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip
pat jy pasitelkiamy eksperty, valstybés institucijy ar jstaigy kontrolés
veiklai reikalingy eksperty teikiamos nematerialaus pobudzio
(intelektinés) paslaugos;

9.2.18. jei perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su
tarnybine komandiruote susijusios paslaugos, kai jos jsigyjamos i§
tiesioginio paslaugos teikéjo;

9.2.19. jei perkamos dalijimosi paciy naudotojy sukurta informacija
su visuomene platformos paslaugos, kai jos jsigyjamos i$ tiesioginio
paslaugos teikéjo pagal jo nustatyta visiems paslaugy gavéjams
taikomg vienodg paslaugy kainodarg ir paslaugy organizavimo biidus
ir kai paslaugos teikéjas neprisiima atsakomybés uZ skelbiamos
informacijos turinj;

9.2.20. dalyvavimo parodose paslaugos, kai jos jsigyjamos i§ parodos
organizatoriaus pagal visiems paslaugy gavéjams taikomg vienoda
paslaugy kainodara;

9.2.21. perkant tiesiogiai naudotas C ir D arba lygiaverciy kategorijy
motorines transporto priemones, i§ jy savininky, ar jas
eksploatuojanciy fiziniy ar juridiniy asmeny;

9.2.22. jei perkamos darbuotojy sveikatos prieziliros paslaugos
(pazymy, jvykus nelaimingiems atsitikimams, gavimas i§ to
sveikatos prieziiros centro, kuriame buvo suteikta pirmoji
medicininé pagalba ir pan., darbuotojy sveikatos medicininiai
patikrinimai);

9.2.23. technikos ir jrenginiy aptarnavimo garantiniu ir po-garantiniu
laikotarpiu paslaugos;




9.2.23 reklamos, skelbimy ar straipsniy spausdinimo spaudoje
paslaugos, kai jie jsigyjami i$ tiesioginio paslaugy teikéjo.

9.3. Pirki

mo eiga:

9.3.1. pirkimo dokumentuose turi biiti:

9.3.1.1. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su
prekémis teiktiny paslaugy pobiidis, prekiy tiekimo, paslaugy teikimo
ar darby atlikimo terminai;

9.3.1.2. techniné specifikacija;

9.3.1.3. sitlomos $alims pasirasyti pirkimo sutarties salygos ir (arba)
pirkimo sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas, jskaitant Sio Apraso
9.4.2 papunktyje nustatyta informacija;

9.3.1.4. jeigu ketinama sudaryti preliminarigjg sutartj, pirkimo
dokumentuose turi biiti preliminariosios sutarties salygos ir (arba)
preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas.
Preliminariosios sutarties salygose ar preliminariosios sutarties
projekte turi buti numatyta preliminariosios sutarties vykdymo,
pagrindiniy sutar¢iy sudarymo ir kitos preliminariajai sutarciai
biidingos salygos;

9.3.1.5. pasiulymy rengimo reikalavimai;

9.3.1.6. jei taikoma — tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos
reikalavimai ir (arba) reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai (toliau — Reikalavimai
tiekéjui pagal P] 59 straipsnj);

9.3.1.7. prekiy, paslaugy ar darby aplinkos apsaugos reikalavimai ir
(arba) kriterijai Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos nustatytais atvejais ir tvarka,;

9.3.1.8. jei keliami S§io ApraSo 9.3.1.6 papunktyje nustatyti
reikalavimai — atitikt] jiems patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas ir
informacija, ar pirkime bus naudojamas Europos bendrasis vieSojo
pirkimo dokumentas (toliau — EBVPD), vadovaujantis VPI 50
straipsnio nuostatomis. Jeit EBVPD nenaudojamas, turi biiti nurodoma,
ar visy tiekéjy bus praSoma i8kart pateikti dokumentus, patvirtinancius
tiekéjo atitikt] keliamiems Reikalavimams tiekéjui, vadovaujantis P]
59 straipsnio 1 dalimi, P] 62 straipsnio 1 dalimi ir VP] 51 straipsnio

9.3.1. Pirkimo dokumentai rengiami Sio Apraso 9.2.2, 9.2.3 ir
9.2.5 papunkciuose nustatytais atvejais. Kitais atvejais pirkimo
dokumentai gali buti nerengiami, o jei nusprendZiama juos
rengti, ju reikalavimai nustatomi Perkandiojo subjekto
nuoziiira;

9.3.2. vykdant neskelbiama apklausa Apraso 9.2.4, 9.2.6, 9.2.8-
9.2.22 papunk¢iuose nustatytomis salygomis, Perkantysis
subjektas gali pirkimo sutartj sudaryti nesilaikydama Siame
ApraSe pirkimo procediiroms bei pirkimo sutarties turiniui ir
formai nustatyty reikalavimuy;

9.3.3. pirkimo dokumentai turi buti tikslis, aiskts, be dviprasmybiy,
kad tiekéjai galéty pateikti pasitlymus, o Perkantysis subjektas
nupirkti tai, ko reikia;

9.3.4. jei Perkantysis subjektas veikia gynybos srityje, valdo
ypatingos svarbos informacing infrastruktiirg ar veikia srityse, kurios
laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio
sektoriy dalimi ar yra jrasyta j Saugiojo tinklo naudotojy sarasa, ji
turi uztikrinti, kad, nepaisant to, ar rengiami pirkimo dokumentai,
tiekéjui bty pateikta:

9.3.4.1. informacija, kad, atlikdama pirkimus, kuriy objektas apima
VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase nurodyty BVPZ kody
prekes ar paslaugas, laikys, kad prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai egzistuoja aplinkybés, nurodytos P] 50
straipsnio 9 dalyje (iSskyrus atvejus, kai prekiy gamintojas ar
paslaugy teikéjas ar ji kontroliuojantis asmuo patenka i P] 50
straipsnio 10 dalyje iSvardintg subjekty sarasa);

9.3.4.2. informacija, kad jsigydama prekiy ar paslaugy, kuriy BVPZ
kodai nurodyti VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sgraSe,
laikys, kad tiekéjas turi interesy, galiniy kelti grésme¢ nacionaliniam
saugumui ir draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams
ar tkio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, Kurie patys ar juos




nuostatomis, ar jy bus praSoma tik i§ laimétojo. Jei pateikti
dokumentus,  patvirtinancius  tiekéjo  atitikt;  keliamiems
Reikalavimams tiekéjui, bus praSoma tik i$ laimétojo, nustatomas
reikalavimas pateikti laisvos formos deklaracija dél atitikties
keliamiems Reikalavimams tiekéjui (P] 58 straipsnio 42 dalis ir VP]
49 straipsnio 9 dalis);

9.3.1.9. informacija, kaip turi biti apskaiCiuota ir iSreikSta
pasitlymuose nurodoma kaina ar sgnaudos. | kaing ar sanaudas turi
buti jskai¢iuoti visi mokesciai;

9.3.1.10. reikalavimas tiekéjams nurodyti, kokiai pirkimo daliai ir
kokie subtiekéjai (jeigu jie zinomi) pasitelkiami;

9.3.1.11. informacija, kad tiekéjas privalo nurodyti, kuri informacija,
vadovaujantis P] 32 straipsniu, yra konfidenciali;

9.3.1.12. informacija apie pasitilymy pateikimo termino pabaiga,
pateikimo vietg ir biida;

9.3.1.13. informacija apie galimybe Sifruoti teikiamus pasitlymus ;
9.3.1.14. jei pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis — informacija,
kad susipaZzinimo su pasiiilymais procediiroje tiekéjai ar jy jgalioti
atstovai nedalyvauja;

9.3.1.15. pasiilymy vertinimo kriterijai ir sglygos. Perkantysis
subjektas  ekonomiskai  naudingiausia ~ pasiilyma  iSrenka
vadovaudamasi P] 64 straipsnio 1 dalyje ir 3-7 dalyse nustatytais
reikalavimais;

9.3.1.16. informacija, ar pirkimo metu bus deramasi ir kokiais atvejais
bus deramasi, deryby salygos bei tvarka ir ar bus prasoma pateikti
galutinius pasitlymus;

9.3.1.17. budai, kuriais tiekéjai gali prasyti pirkimo dokumenty
paaiskinimy ir tokiy praSymy pateikimo terminas, informacija, ar
Perkantysis subjektas ketina rengti susitikima su tiekéjais dél pirkimo
dokumenty paaiSkinimo, taip pat biidai, kuriais Perkantysis subjektas
savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;
9.3.1.18. pirkimy organizatoriaus arba Komisijos nariy (vieno ar
keliy), kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy
(ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimy procediiromis,
vardai, pavardés, kontaktiné informacija;

kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo
subtiek¢jas, wkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietyb¢) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose (iSskyrus atvejus, kai tiekéjas, jo
subtickéjas, tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra VP] 47 straipsnio 10 dalyje iSvardinti
subjektai);

9.3.4.3. informacija, kad tiekéjas, sieckdamas jrodyti atitikt] Siame
papunktyje keliamus reikalavimus, kartu su pasitlymu turi pateikti
VPT nustatytos formos atitikties deklaracija, o ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas — dokumentus, nurodytus
P] 52 straipsnio 3 dalyje ir P] 58 straipsnio 4° dalyje (VP] 49
straipsnio 9 dalyje). Taip pat nurodoma, jog dokumenty i$
ekonomiskai naudingiausia pasiilyma pateikusio tiekéjo nebus
prasoma, jeigu Perkantysis subjektas gali nustatyti pasitilymo atitikt]
keliamiems reikalavimams 1§ kity Saltiniy. AuksS¢iau iSvardintos
nuostatos gali biiti netaikomos, jei egzistuoja P] 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytos aplinkybés;

9.3.5. Kreipiamasi j tiekéja (-us) ZodZiu ar rastu. Jei kreipiamasi
raStu — nurodomas pasiiilymy pateikimo terminas. Jis nustatomas
toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasitilyma.

9.3.6. susipaZinimo su pateiktais pasiulymais procediira gali
nevykti — tokiu atveju patikrinama, ar tiek¢jo siiilomas pirkimo
objektas atitinka Perkanciojo subjekto poreikius, reikalavimus dél
nacionalinio saugumo (jei tokie buvo taikyti) ir ar tiekéjo sitiloma
kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina;

9.3.7. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo
pasiilymo, jeigu patikrinusi jo dali nustato, kad pasialymas,
vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi buti
atmetamas;

9.3.8. Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi —
vykdomos derybos;

9.3.9. sudaroma pasiillymy eilé:

9.3.9.1. pasitulymy eile jtraukiami tie tiek¢jai, kuriy pasitlymai
atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitilymy




9.3.1.19. kita informacija, nurodyta P] 48 straipsnyje, atsizvelgiant ]
Perkanciojo subjekto poreikius ir pirkimo objekto specifika;

9.3.1.20. Perkantysis subjektas:

9.3.1.20.1. informacija, kad, atlikdama pirkimus, kuriy objektas apima
VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sara$e nurodyty BVPZ kody
prekes ar paslaugas, laikys, kad prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai egzistuoja aplinkybés, nurodytos P] 50
straipsnio 9 dalyje (iSskyrus atvejus, kai prekiy gamintojas ar paslaugy
teik¢jas ar ji kontroliuojantis asmuo patenka j P] 50 straipsnio 10
dalyje iSvardintg subjekty sarasa);

9.3.1.20.2. informacija, kad isigydama prekiy ar paslaugy, kuriy
BVPZ kodai nurodyti VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase,
laikys, kad tiekéjas turi interesy, galiniy kelti grésme nacionaliniam
saugumui ir draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar
tkio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, kurie patys ar juos
kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tickéjas, jo subtickéjas,
tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI 92
straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar
teritorijose (iSskyrus atvejus, kai tiek¢jas, jo subtiekejas, tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys
asmenys yra VP] 47 straipsnio 10 dalyje iSvardinti subjektai);
9.3.1.20.3. informacija, kad tiekéjas, sieckdamas jrodyti atitiktj Siame
papunktyje keliamus reikalavimus, kartu su pasitlymu turi pateikti
VPT nustatytos formos atitikties deklaracija (toliau — Atitikties
deklaracija), o ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikes tiekéjas
— dokumentus, nurodytus P] 52 straipsnio 3 dalyje, P] 58 straipsnio 42
dalyje, VPI 49 straipsnio 9 dalyje ir VP] 51 straipsnio 12 dalyje. Taip
pat nurodoma, jog dokumenty i§ ekonomiSkai naudingiausia
pasiilyma pateikusio tiek€jo nebus prasoma, jeigu Perkantysis
subjektas gali nustatyti pasitilymo atitiktj keliamiems reikalavimams
1§ kity Saltiniy. AuksSc¢iau iSvardintos nuostatos gali biiti netaikomos,
jei egzistuoja P] 37 straipsnio 2 dalyje nurodytos aplinkybés;

9.3.2. pasiilymy pateikimo terminas nustatomas toks, kad tiekéjui
pakakty laiko parengti pasitlyma pagal nustatytus reikalavimus.
Minimalus pasitilymy pateikimo terminas — 3 (trys) darbo dienos nuo

eilé sudaroma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Jei keliy
tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiiilymy eilg, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
pateiktas anksciausiai. Eilé nesudaroma, jei pasiiilymg pateikti
kvieCiamas, pasitilymg pateiké arba jvertinus pasitilymus liko vienas
tiekéjas;

9.3.9.2. laimétoju gali buti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasiiilymas atitinka Perkanciojo subjekto poreikius (jei buvo
rengiami pirkimo dokumentai — juose nustatytus reikalavimus),
atitinka reikalavimus dél nacionalinio saugumo (jei tokie buvo
taikyti) ir tiekéjo sitloma kaina néra per didel¢ ir Perkanciajam
subjektui  nepriimtina. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame
pasitlyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas 1€Sas, nustatytas
Perkanciojo subjekto prie§ pradedant pirkimo procedirg ir
Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodziusi
pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitilymy eil¢je esantys pasitilymai
laiméjusiais negali biti nustatyti. Kaina laikytina per didele ir
nepriimtina, jei ji virSijja pirkimui skirtas léSas, numatytas prie§
pradedant pirkimo procediira. Pirkimui skirty 1éSy suma, nustatyta ir
uzfiksuota Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediiras, gali biiti kei¢iama, kai ji néra nurodyta
pirkimo dokumentuose, Perkanciajam subjektui ekonomiskai
naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina yra priimtina ir
Perkantysis subjektas gali pagrjsti Sios kainos priimtinumg ir
suderinamuma su racionalaus 1éSy naudojimo principu;

9.3.10. dalyviai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
sprendimo priémimo rasStu informuojami apie procediiros
rezultatus, vadovaujantis PI 68 straipsnio 1 dalies reikalavimais;
9.3.11. su tiekéju, kurio pasiilymas nustatytas laiméjes,
sudaroma pirkimo ar preliminarioji sutartis.




skelbimo paskelbimo CVP IS dienos. Nustatant pasitilymo pateikimo
terming, turi buti atsizvelgiama ] laika, reikalingg VPT skelbimui
paskelbti (1 darbo diena);

9.3.3. paskelbiamas skelbimas apie pirkima VPT nustatyta
tvarka;

9.3.4. jei gauta paklausimy dél pirkimo dokumenty, teikiami pirkimo
dokumenty paaiSkinimai ar patikslinimai. PaaiSkinimai ar
patikslinimai, kol néra pasibaiggs pasiiilymy pateikimo terminas, gali
biti teikiami ir Perkanciojo subjekto iniciatyva. Tieké&jai pasitilymus
del pirkimo dokumenty patikslinimy ar praSymus dél pirkimo
dokumenty paaiSkinimo gali pateikti ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo
dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

9.3.5. paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir
siuniami uzklausg pateikusiam bei visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami
Perkanciojo subjekto iniciatyva, jy paskelbimas CVP IS priemonémis
laikomas pakankamu. PaaiSkinimai ar patikslinimai turi buti
pateikiami likus ne maziau kaip 1 (vieng) darbo dienai iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Jei Perkantysis subjektas paaiSkinimy ar
patikslinimy nepateikia per nurodyta terming, pasitilymy pateikimo
terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama
pateikti paaiSkinimus ar patikslinimus. Nukélus pasitlymy pateikimo
terming skelbimas dél pakeitimy ar papildomos informacijos
nepildomas;

9.3.6. jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo
dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus,
Reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimo reikalavimus, pasiilymy
pateikimo terminas skaiiuojamas 1§ naujo nuo paaiskinimy ar
patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis dienos. [vykus pirmiau
nurodytiems pokyc€iams, informacija apie atliktus pakeitimus
siuniama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiek¢jams ir
paskelbiama prie pirkimo dokumenty;

9.3.7. jeigu rengiami susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty,
tai daroma su kiekvienu tiekéju individualiai. Surasomas tokio
susitikimo protokolas, jame fiksuojami visi susitikimo metu pateikti
klausimai dél pirkimo dokumenty ir atsakymai j juos. Parengtas




susitikimo protokolo iSraSas pateikiamas tomis pat priemonémis ir
biidu, kuriais pateikti pirkimo dokumentai. Protokolo iSrase negali biiti
atskleidziama informacija apie susitikimo dalyvius;

9.3.8. jei gauta pretenzijy — | jas atsakoma P] 108 straipsnyje nurodyta
tvarka ir terminais, jvertinant, ar dél pateikto atsakymo ] pretenzija
biitini pirkimo dokumenty patikslinimai. Jei taip, jie teikiami ApraSo
9.3.5 ir 9.3.6 papunk¢iuose nustatyta tvarka ir terminais;

9.3.9. susipazjstama su pasiiilymais: su¢jus pasiiilymy pateikimo
terminui, atveriami CVP IS priemonémis pateikti pasitlymai,
vadovaujantis P] 57 straipsnio nuostatomis. Jei skelbiamg apklausa
vykdo pirkimy organizatorius, jis atlieka tokius pat veiksmus, kokius
P] 57 straipsnyje nustatytais atvejais atlikty Komisija;

9.3.10. jvertinami gauti pasialymai:

9.3.10.1. jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti Reikalavimai
tiekéjui ir nereikalauta EBVPD, o prasyta pateikti atitiktj keliamiems
Reikalavimams tiekéjui patvirtinan¢ius dokumentus pagal VP] 51
straipsnj (P] 59 straipsnio 1 dalj), patikrinama, ar pagal pateiktuose
dokumentuose nurodytg informacijg tiekéjas atitinka keliamus
reikalavimus;

9.3.10.2. jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti Reikalavimai
tiekéjui ir reikalauta EBVPD ar laisvos formos deklaracijos del
atitikties keliamiems Reikalavimams tiekéjui, jvertinama tiekéjo
pateiktame dokumente nurodoma informacija ir priimamas
sprendimas dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio tiekéjo atitikties
Reikalavimams tiekéjui;

9.3.10.3. jei pirkimo dokumentuose buvo numatyti reikalavimai del
nacionalinio saugumo, kaip nurodyta sio Apraso 9.3.1.20 papunktyje,
jvertinama tiekéjo pateiktoje Atitikties deklaracijoje nurodoma
informacija ir priimamas sprendimas dél kiekvieno pasitilyma
pateikusio tiekéjo atitikties Siems reikalavimams;

9.3.10.4. tiekéjai informuojami apie patikrinimo rezultatus. Teise
dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi keliamus reikalavimus
atitinkantys tiekéjai. Jei tiekéjas Salinamas i§ pirkimo, tiekéjui
nurodomas jo pasalinimo pagrindas;

9.3.10.5. jei tiekéjas nebuvo paSalintas — vertinama, ar jo sitilomas
pirkimo objektas atitinka nustatytus reikalavimus;




9.3.10.6. jei pirkime nebus deramasi — jvertinama, ar pasitlyme
nurodoma kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina.
Jei ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusio tiekéjo
pasiiilyme nurodoma prekiy, paslaugy ar darby, ar jy sudedamyjy
daliy kaina ar sgnaudos atrodo nejprastai mazos, praSoma pagrjsti
nejprastai maza kaing ar sanaudas P] 66 straipsnio 2-3 dalyse nustatyta
tvarka. Toliau vykdoma Apraso 9.3.11 papunktyje nurodyta
procediira;

9.3.10.7. jei pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad pirkimo metu
bus deramasi, vykdomos derybos, siekiant geriausio pirkimo
dokumentuose nurodytus Perkanciojo subjekto poreikius atitinkancio
rezultato ir laikantis toliau nurodyty salygy:

a) visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos
vienodos galimybés ir pateikiama vienoda informacija — teikdama
informacijq, Perkantysis subjektas neturi diskriminuoti tiekéjy,

b) tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams negali
biiti atskleidZiama jokia deryby metu is tiekéjo gauta informacija, taip
pat informacija apie deryby metu pasiektus susitarimus;

c) negalima derétis dél Reikalavimy tiekéjui, pasiillymo vertinimo
kriterijy ir vertinimo tvarkos. Perkantysis subjektas gali nusimatyti ir
daugiau aspekty, dél kuriy nesiderama;

9.3.10.8. informacija apie deryby metu gautus pasitilymus ir pasiektus
susitarimus fiksuojama protokole, kuriame atsispindi deryby eiga ir
pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta surengus tam skirtg susitikima,
protokola pasiraso derybose dalyvave Komisijos nariai arba pirkimy
organizatorius ir tiek¢jas, su kuriuo derétasi, arba jo jgaliotas atstovas.
Jei derybos vyksta CVP IS priemonémis, pasirasyti Saliy pasiekty
susitarimy nereikalaujama, $aliy pasiekto susitarimo patvirtinimas
CVP IS priemonémis laikomas pakankamu. Jei tai buvo numatyta
pirkimo dokumentuose — tiekéjai kvieCiami pateikti galutinius
pasitilymus;

9.3.10.9. jvertinama, ar deryby metu pasiilyta ar galutiniame
pasitilyme nurodoma kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui
nepriimtina. Jei ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio
tiekéjo deryby metu pasitlyta ar galutiniame pasitilyme nurodoma
prekiy, paslaugy ar darby, ar jy sudedamyjy daliy kaina ar sgnaudos




atrodo nejprastai mazos, praSoma pagrjsti nejprastai mazg kaing ar
sanaudas P] 66 straipsnio 2-3 dalyse nustatyta tvarka;

9.3.10.10. jei tieké¢jas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
dokumentus ar duomenis apie atitikti pirkimo dokumenty
reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triiksta, Perkantysis
subjektas, nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy gali
prasyti tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming, vadovaudamasi P]
58 straipsnio 5 dalies nuostatomis ir pagrindiniais pirkimy principais.
Siame papunktyje P] minimos VPT nustatytos taisyklées vykdant
ApraSe nurodytus pirkimus yra rekomendacinés;

9.3.11. j sudaromg pasiilymy eile jtraukiami tie tiekéjai, kuriy
pasiulymai  atitiko  pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo
mazéjimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eilg, pirmesnis
iraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai. FEilé
nesudaroma, jei pasitilyma pateiké ar pirkimo procediiry metu atmetus
kitus pasitilymus, liko vienas tiekéjas;

9.3.12. laimétoju gali buti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasililymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
atitinka reikalavimus dél nacionalinio saugumo (jei tokie buvo taikyti)
ir tiekéjo sililoma kaina néra per didelé ir Perkanciajam subjektui
nepriimtina. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta
kaina vir$ija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas Perkanciojo subjekto
prieS pradedant pirkimo procediirg ir Perkantysis subjektas pirkimo
dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti
pasiiilymy eiléje esantys pasitilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti.
Kaina laikytina per didele ir nepriimtina, jei ji virsija pirkimui skirtas
léSas, numatytas prie§ pradedant pirkimo procedirg. Pirkimui skirty
1Sy suma, nustatyta ir uzfiksuota Perkanciojo subjekto rengiamuose
dokumentuose pries$ pradedant pirkimo procediiras, gali biiti kei¢iama,
kai ji néra nurodyta pirkimo dokumentuose, Perkanciajam subjektui
ekonomiSkai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra priimtina
ir Perkantysis subjektas gali pagristi Sios kainos priimtinumag ir
suderinamuma su racionalaus 1éSy naudojimo principu;




9.3.13. jei pirkime naudotas EBVPD ar prasyta pateikti laisvos formos
deklaracijg dél tiekéjo atitikties Reikalavimams tiekéjui ir kai taikoma,
Atitikties deklaracijg, kreipiamasi j tiekeja, kurio pasitlymas gali buti
pripazintas laiméjusiu, reikalaujant pateikti EBVPD nurodyta
informacijg ar laisvos formos deklaracijoje nurodomg atitikt]
keliamiems Reikalavimams tiekéjui patvirtinanc¢ius dokumentus,
vadovaujantis P] 52 straipsnio 3 dalimi, P] 58 straipsnio 4 dalimi, P]
59, P1 62, VP] 49 straipsnio 9 dalimi ir VPI 51 straipsnio reikalavimais
ir kai taikoma, dokumentus patvirtinan¢ius atitikt] Atitikties
deklaracijoje nurodomai informacijai, vadovaujantis P] 52 straipsnio
3 dalies ir P] 58 straipsnio 42 dalies reikalavimais. Tiekéjo pateikta
informacija patikslinama, papildoma arba paaiSkinama pagal P] 58
straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus ir vadovaujantis
pagrindiniais pirkimy principais. Jei $iy dokumenty tiekéjas pateikti
negali, jis Salinamas i§ pirkimo. Jei buvo sudaroma pasiilymy eilé —
kreipiamasi j tiekéja, kurio pasitilymas yra sekantis eil¢je. Jei pateikti
dokumentai patvirtina EBVPD nurodyta informacija ar laisvos formos
deklaracijoje nurodomag atitikt] keliamiems Reikalavimams tiekéjui ir
kai taikoma, Atitikties deklaracijoje nurodomai informacijai, tiekéjo
pasiiilymas skelbiamas pirkimo laimétoju. Dalyviai ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo rastu
informuojami apie procediiros rezultatus, vadovaujantis P] 68
straipsnio 1 dalies reikalavimais. Tiekéjas, kurio pasiilymas
nustatytas laiméjes, kviefiamas sudaryti pirkimo ar
preliminariosios sutarties.

9.3.14. Jei pirkime EBVPD nenaudotas ir praSyta pateikti atitikt]
keliamiems Reikalavimams tiekéjui patvirtinancius dokumentus ir kai
taikoma, jvertinta, jog tiek¢jas atitinka reikalavimus dél nacionalinio
saugumo Kkaip tai nustatyta Sio Apraso 9.3.13 papunktyje — pirmasis
pasitlymy eiléje esantis tickéjas (o jeigu ji nesudaroma — vienintelis
pasiilyma pateikgs ar vienintelis likes nepaSalintas tiekéjas)
skelbiamas pirkimo laimétoju, dalyviai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo sprendimo priémimo rastu informuojami apie procediiros
rezultatus, vadovaujantis P] 68 straipsnio 1 dalies reikalavimais.
Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjes, kvie¢iamas sudaryti
pirkimo ar preliminariosios sutarties;




9.3.15. jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariajg sutartj, raStu atsisako ja sudaryti arba iki Perkanciojo
subjekto nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj P] ir pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki Perkanciojo
subjekto nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinancio
dokumento arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos
isigaliojimo salygy, Perkantysis subjektas sitilo sudaryti pirkimo
sutart] ar preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal
nustatyta pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties
ivykdymo wuztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties
isigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos P] 58 straipsnio 1 dalyje
1Sdéstytos salygos;

9.3.16. jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties arba pradéti pirkima i§ naujo — dalyviai apie
tai informuojami, nurodant tokio sprendimo prieZastis.

9.4. Pirkimo sutartis:

9.4.1. Pirkimo sutartis sudaroma ir skelbiama vadovaujantis P] 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 dalies reikalavimais;

9.4.2. Sudaromoje pirkimo sutartyje turi bati nustatomas ne ilgesnis kaip 3 (trejy) mety nuo sutarties sudarymo prekiy tiekimo, paslaugy
teikimo, darby atlikimo laikotarpis, 1§skyrus pagrjstus atvejus, kai, atsizvelgiant j perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus 1€y
panaudojimo, biitina §j laikotarpj pailginti (P] 94 straipsnio 5 dalis);

9.4.3. Pirkimo sutartis zodziu gali biiti sudaroma tik tada, kai pirkimo sutarties verté nevirsija 5 000 Eur (penkiy tikstanéiy eury) be PVM
(P] 94 straipsnio 7 dalis);

9.4.4. Preliminarioji sutartis negali biiti sudaryta ilgesniam kaip 8 (aStuoneriy) mety laikotarpiui, iSskyrus pagrjstus, su pirkimo objektu
susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie pirkima arba kvietime tiekéjams. Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali
bati sudaryta ne véliau kaip iki preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos, taciau pati pirkimo sutartis gali galioti ir ilgiau

P] 94 straipsnio 6 dalis);

9.4.5. Rastu pateiktas laiméjusio tiekéjo pasitilymas (iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu), rastu sudaryta pirkimo sutartis,
preliminarioji sutartis ir §iy sutar¢iy pakeitimai, iSskyrus informacija, kuriai taikomi Jstatymo 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty




neigiamg poveikj tiekejy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi biti paskelbti CVP IS.
Informacija apie ZodZiu sudarytas sutartis skelbiama Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka. Siame punkte nurodytas Perkanéiojo
subjekto pareigas atlieka centriné perkancioji organizacija, jeigu dél Siy pareigy atlikimo yra sudarytas Perkanciojo subjekto ir centrinés
perkanciosios organizacijos susitarimas. (P] 94 straipsnio 9 dalis).

9.4.6. Kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, joje turi biiti nurodoma:

9.4.6.1. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma — tikslus jy kiekis (apimtis);

9.4.6.2. kainodaros taisyklés;

9.4.6.3. mokéjimo tvarka. Mokéjimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

9.4.6.4. sutarties prievoliy jvykdymo terminai;

9.4.6.5. sutarties perzitiros salygos ar pasirinkimo galimybés, jeigu tai numatoma;

9.4.6.6. subtiekéjai, jeigu vykdant pirkimo sutartj jie pasitelkiami ir jy keitimo tvarka;

9.4.6.7. informacija, kad jeigu tieckéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
tiekéjas perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

9.4.6.8. kita informacija, nurodyta P] 95 straipsnyje, pirkimo sutartyje pateikiama pagal poreikj, atsizvelgiant j pirkimo objekto specifika;
9.4.7. AprasSo 9.4.6 papunkcio reikalavimai gali buti netaikomi rastu sudaromai sutarciai, jeigu numatoma pirkimo sutarties verté
yra maZesné kaip 15 000 eury be PVM arba Kkai sutarties turinys yra vienodas visiems tokiy prekiy, paslaugy ar darby gavéjams ir
tiekéjas sutarties turinio nekeicia pagal individualius poreikius;

9.4.4. Vykdydama neskelbiamg apklausg vadovaudamasi §io Apraso 9.2.4,9.2.6, 9.2.8-9.2.22 papunk¢iy nuostatomis, Perkanc¢iajam subjektui
gali sudaryti pirkimo sutartj nesilaikydama pirkimo sutarties turiniui nustatyty reikalavimy;

9.4.5. Perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas bei keitimasis informacija pasirasant, vykdant ir kei¢iant pirkimo ar preliminarigjg sutartj,
sgskaity faktiiry teikimas vyksta vadovaujantis P] 34 straipsnio 3 dalies nuostatomis;

9.4.6. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis kei¢iama vadovaujantis P] 97 straipsnio nuostatomis.

9.5. Gincy nagrinéjimas:

9.5.1. Ginéy nagrinéjimas, Zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia, alternatyvios sankcijos reglamentuojamos P] VII
skyriaus nuostatomis.




